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HWEIZERISCHER BUNDESRAT Prisidialverfiigung
SEIL FEDERAL SUISSE Décision présidentielle 18, Januar 1990
ONSIGLIO FEDERALE SVIZZERO Decisione presidenziale 77

/

gteiligung der Schweiz an einem Ueberbriickungskredit
Wie an einem Stabilisierungsfonds fiir Polen

ufgrund des Antrages des EFD vom 8. Dezember 1989

Ufgrund der Ergebnisse des Mitberichtsverfahrens und laut Korrespondenz-
eschluss der Finanzdelegation vom 12. Januar 1990 wird

beschlossen:

Die Schweiz. Nationalbank wird aufgrund von Artikel 4 des Bundeshe-
schlusses iber die Mitwirkung der Schweiz an internationalen Wahrungs-
massnahmen ermdchtigt, sich am Ueberbriickungskredit der Bank fiir Inter-
nationalen Zahlungsausgleich zugunsten von Polen mit einem Beitrag von
hochstens 20 Mio. Dollar zu beteiligen. Das EFD wird beauftragt, dem
Bundesrat zu gegebener Zeit einen detaillierten Antrag zur Uebernahme
der Garantie durch den Bund zu unterbreiten.

e e e S

Das EFD erhdlt den Auftrag, die fiir eine Beteiligung am Stabilisie-
rungsfonds fiir Polen notwendigen Verhandlungen zu filhren, wobei die im
Antrag festgelegten allgemeinen und speziellen Bedingungen zu beachten

sind. Dabei arbeitet es eng mit den anderen interessierten Bundesstel-
len zusammen.

Der Beitrag wird nicht dem Rahmenkredit entnommen.

Das EFD holt vorgdngig die Einwilligung der Finanzdelegation zu einem
Nachtragskredit 1/90 mit gewdhnlichem Vorschuss ein.
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EIDGENOSSISCHES FINANZDEPARTEMENT
DEPARTEMENT FEDERAL DES FINANCES
DIPARTIMENTO FEDERALE DELLE FINANZE

Bern, den 8. Dezember 1989

Anden Bundesrat

Beteiligung der Schweiz an einem Ueberbriickungskredit sowie an
einem Stabilisierungsfonds fiir Polen

: 1. Ausgangslage

Die Unterstiitzung der Reformbemiihungen in Polen erfordert eine
Vielfalt von Massnahmen seitens der westlichen Linder. Der
Bundesrat hat sich bereits anld@sslich der Verabschiedung der
Botschaft iiber eine verstdrkte Zusammenarbeit mit osteuropdi-
schen Staaten und entsprechende Soforthilfsmassnahmen einge-
hend mit dieser Angelegenheit auseinandergesetzt. Die Schweiz
wurde seither gebeten, sich an weiteren multilateralen Mass-
‘nahmen zu beteiligen, und zwar an einem U2eberbriickungskredit
der Bank fiir Internationalen Zahlungsausgleich (BIZ) und an

einem Stabilisierungsfonds zugunsten von Polen.

Die internationalen Verhandlungen iiber diese beiden Vorhaben
sollten bis Ende dieses Jahres abgeschlossen sein. Eine Ab-
sichtserkldrung der schweizerischen Regierung iiber ihre Betei-
ligung am Stabilisierungsfonds wird indessen bereits anlidss-
lich der Ministersitzung der 24er Gruppe am 13. Dezember er-
wartet (vgl. dazu das entsprechende Aussprachepapier des EDA
vom 5.12.89). Wir ersuchen den Bundesrat deshalb, die Teil-
nahme an den beiden erwdhnten Massnahmen aufgrund des Bundes-
beschlusses iiber die Mitwirkung der Schweiz an internationalen
Wahrungsmassnahmen (SR 941.13) zu genehmigen.

dodis.ch/55720
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2. Gewdhrung eines Ueberbriickungskredites der Bank fiir Int:
nationalen Zahlungsausgleich

Die polnische Regierung und die Leitung des Internationalen
Wahrungsfonds (IMF) - unter dem Vorbehalt der Zustimmung de
Exekutivrates dieser Organisation - diirften sich in den nég
sten Tagen iiber die wirtschaftépolitischen Bedingungen eing
Kredits von 700 Mio Dollar einigen. Unmittelbar danach wird
Polen drastische Massnahmen ergreifen miissen, namentlich u
seine Sffentlichen Finanzen zu sanieren, die Kreditexpansio
unter Kontrolle zu bringen sowie den Wechselkurs zu ve
heitlichen und auf ein Niveau zu bringen, das die polnische
Exporte international wieder wettbewerbsfdhig macht.

Wahrend dieser kritischen Phase braucht Polen eine sofortig
Liquiditatszufuhr, um seine Zahlungsfdhigkeit sicherzustell
Wie dies bereits von einigen siidamerikanischen L&ndern und !
Jugoslawien getan worden ist, bittet auch Polen um eine tei
weise Vorfinanzierung des IMF-Kredits, der noch der Genel
gung durch den Exekutivrat bedarf und nur tranchenweise zur
Auszahlung kommen wird.

Der IMF und verschiedene Regierungen, darunter diejenige ¢
Vereinigten Staaten, unterstiitzen das Gesuch Polens um @i
Ueberbriickungskredit von 500 Mio Dollar bis zur Auszahlung ¢
erwahnten IMF-Kredits. Die amerikanischen Wahrungsbehdrden
werden einen Beitrag von 200 Mio Dollar leisten, wdhrend 30
Mio von der Bank fiir Internationalen Zahlungsausgleich (BIZ)
mit Garantien der Notenbanken der iibrigen
Zehnergruppenmitglieder, Oesterreichs und Spaniens finanziel
werden.

Der Ueberbriickungskredit diirfte grdsstenteils noch im Dezen
ausbezahlt werden. Es ist vorgesehen, dass die Riickzahlung
mittels Geldern, die vom Wahrungsfonds und der Weltbank aus
liehen werden, bis Ende Mai 1990 erfolgt. Nach dem {iblichen
Verteilungsschliissel diirfte sich die von der Nationalbank g
geniiber der BIZ zu leistende Garantie auf 15 bis 20 Mio Dol

belaufen. Gemdss Art. 4 des erwdhnten Bundesbeschlusses wizt
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‘Nachdem sich die Schweiz im Laufe der letzten Jahre an ver-
‘schiedenen Ueberbriickungskrediten zugunsten von siidamerikani-
‘schen Landern und von Jugoslawien beteiligt hatte, liesse sich
ein Fernbleiben bei einer &hnlichen Massnahme zugunsten von
Polen kaum rechtfertigen. Schon aus Solidaritdtsgriinden er-
scheint eine Beteiligung der Schweiz in der erwdhnten Grdssen-
ordnung erforderlich. Die genauen Modalitdten der beabsichtig-
ten Transaktion werden dem Bundesrat allerdings erst mit dem
endgiiltigen Antrag zur Gewdhrung einer Bundesgarantie an die
Nationalbank unterbreitet werden kdnnen.

3. Schaffung eines Stabilisierungsfonds

3.1. Ziel und Umfang

Die zweite Massnahme besteht in der Schaffung eines Stabili-
sierungsfonds von 1 Mrd Dollar zugunsten Polens.

Der Fonds soll dazu dienen, das Vertrauen in die geplante
Wirtschafts- und Wahrungsreform zu stdrken. Man hofft nament-
lich, dass nach der Abwertung des Zlotys und im Hinblick auf

| eine kiinftige Konvertibilitdt das Vorhandensein eines zusatz-
lichen Reservepolsters die Flucht aus der nationalen Wahrung
stoppen wird. Ausserdem soll die BevSlkerung ermuntert werden,
ihre in grossem Umfang gehorteten Fremdwdhrungen bei den

' Banken anzulegen. Gemdss seiner Natur als Sicherheitsnetz ist
der Fonds nur fiir Notfdlle gedacht; er sollte spdtestens Mitte

Januar 1990 zur Verfiigung stehen.

Verschiedene Linder haben bereits einen Beitrag zur Bildung
dieses Fonds zugesagt, ndmlich die Bundesrepublik Deutschland,
Frankreich, Grossbritannien, Italien, Japan, Oesterreich und
die Vereinigten Staaten. Die in Aussicht gestellten Beitrage
belaufen sich zur Zeit auf rund 900 Mio Dollar. Es steht weit-

gehend fest, dass sie an keine Waren- bzw. Dienstleistungslie-
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ferungen gebunden sein werden. Widerspriichliche Ansichten
es aber noch beziiglich der Dauer des Fonds, der Form de
trdge (Barauszahlung oder Erdffnung von Kreditlinien)
der Koordinierung der Hilfe und der Ueberwachung der Fond
anspruchung.

30 Beteiligung der Schweiz

Die Schweiz wurde durch die Vereinigten Staaten (Brief Bak
an BR Felber), durch Polen (Brief des polnischen Finanz
sters an BR Stich) und durch den IMF (Einladung eines ¥
ters unserer Botschaft in Washington an eine Konferenz
interessierten Exekutivdirektoren) aufgefordert, sich and
erwdhnten Anstrengungen zu beteiligen.

Auch wenn uns die Hektik bei der Schaffung dieses Fonds be
denklich stimmt, betrachten wir sein Zustandekommen als
wendig filir den Erfolg der Wirtschafts- und Wahrungsreform
Polen. Aus Solidaritdtsgriinden scheint es auch ausgeschlos
dass die Schweiz von einer Teilnahme Abstand nimmt. Unt
riicksichtigung der von anderen Landern gemachten Zusage
es angemessen, wenn sich die Schweiz mit einem Beitrag von
bis hdchstens 50 Mio Franken beteiligte.

Es fragt sich, auf welche gesetzliche Grundlage die schwei
rische Verpflichtung abgestiitzt werden kann. Da der §
sierungsfonds bereits Mitte Januar zur Verfiigung stehen
fdllt der vom Bundesrat vorgeschlagene Rahmenkredit fiir ¢
ropdische Staaten ausser Betracht, weil er erst anfangs A
in Kraft treten kann. Als Rechtsgrundlage bietet sich s
lediglich der Bundesbeschluss iiber die Mitwirkung der S
an internationalen Wdhrungsmassnahmen an. Gemdss Wortla
Art. 1 ist der Bundesrat ermdchtigt, zur Verhiitung oder
bung ernsthafter Stdrungen der internationalen wWahrungsbez
hungen an internationalen Stiitzungsaktionen zugunsten ande
Wahrungen mitzuwirken.

Die Schaffung des Stabilisierungsfonds fiir Polen ist eind
eine Wahrungsmassnahme, die von mehreren Staaten getr

wird. Man kann sich allerdings fragen, ob Zahlungsbila
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von Ldndern wie Polen ernsthafte Stdérungen der internationalen
Wahrungsbeziehungen verursachen kdnnen. Es handelt sich hier-
bei um einen Ermessensentscheid. Im Laufe der Zeit wurden die
erwdhnten Bedingungen extensiv interpretiert, was von den
eidg. Raten weder bei den Verldngerungen des Bundesbeschlusses
noch bei der Behandlung der Geschdftsberichte beanstandet
wurde.

S0 basierte die Teilnahme der Schweiz an Ueberbriickungskredi-
ten zugunsten verschiedener siidamerikanischer La&nder und Jugo-
slawiens auf dem Wahrungsbeschluss. Auch sei daran erinnert,
dass sich der Bundesrat im Mai 1988 auf die gleiche Rechts-
grundlage stiitzte, als er Jugoslawien eine kurzfristige W&h-
rungshilfe gewdhrte. Diese Massnahme, welche aus Bundesmitteln
finanziert wurde, hatte praktisch dieselbe Zielsetzung wie der
zu schaffende Stabilisierungsfonds fiir Polen. Ferner ist zu
bedenken, dass ein Misserfolg der Wirtschafts- und Wahrungsre-
form in Polen eine destablisierende Wirkung in Osteuropa und
dariiber hinaus haben wiirde.

Im Gegensatz zu den Ueberbriickungskrediten, die von den Noten-
banken und der BIZ gewdhrt werden, ist die Mitwirkung an einem
finanziellen Sicherheitsnetz mit wesentlichen Risiken verbun-
den. Wie im Falle der erwdhnten kurzfristigen Hilfe an Jugo-
'slawien stellt sich die Nationalbank daher auf den Standpunkt,
dass der Beitrag zum polnischen Stabilisierungsfonds vom Bund
direkt zu finanzieren sei. Wir teilen diese Ansicht.

Der Kreditrahmen des Wdahrungsbeschlusses wird heute mit 44,4
Mio. Fr. durch Jugoslawien und Mexiko beansprucht, so dass die
imantragte Beteiligung am Stabilisierungsfonds fiir Polen zu-
sammen mit der Gewdhrung des eingangs behandelten Ueberbriik-
kungskredits ohne Ueberschreitung der festgelegten Limite von
1l Mrd. Franken méglich ist.

Bis zur Stunde ist unklar, welche Laufzeit der Stabilisie-
rungsfonds haben wird. Um der Schweiz dennoch ein rasches Han-
deln zu ermdglichen, schlagen wir vor, die Teilnahme auf ein
Jahr zu befristen. Dannzumal sollten die Bediirfnisse Polens

pesser abschdtzbar sein, um iiber eine allenfalls notwendige

dodis.ch/55720
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Verldangerung entscheiden zu kénnen. Um gleichzeitig die §
gements gegeniiber Polen im Rahmen des vom Bundesrat ver:
schiedeten und in der Midrzsession von den eidg. Réten z
handelnden Massnahmenpakets fiir osteuropdische Staaten zu }
ten, sehen wir vor, den fiir den Stabilisierungsfonds wve
pflichteten Betrag dort anrechnen zu lassen. Im Herbst des
ndchsten Jahres wird anldsslich einer allfdlligen Verlinge
der schweizerischen Beteiligung am Stabilisierungsfonds zu

entscheiden sein, ob der entsprechende Betrag wieder f:
ben werden soll.

Im weiteren sind wir der Meinung, dass fiir eine schweizeri

Beteiligung am Stabilisierungsfonds die folgenden zusdtzli
Bedingungen gelten sollten:

- Um der unsicheren Wirtschafts- und Finanzlage Polens’?_
nung zu tragen, muss zwischen der polnischen Regierung 1
dem IMF vorgdngig eine Einigung iiber das zu verwirkliche
Wirtschaftsprogramm erzielt werden.

- Der Stabilisierungsfonds ist durch eine internationale (
ganisation oder eine Gruppe von Lindern zu tiberwachen.

- Die Beitrdge aller Geberlinder sind in ungebundener For
gewdhren.

- Filir die Ziehungen auf den Stabilisierungsfonds miissen ki
Bedingungen vorliegen.

- Die Ziehungen haben pari passu zu erfolgen, d.h. die
lédnder sind anteilsmdssig zu belasten.

- Die gezogenen Betrdge sind zu marktméssigen Bedingungen
verzinsen.

Nebst diesen allgemeinen Voraussetzungen wire der schweizer
sche Beitrag:

= nach unserer Wahl in Schweizerfranken oder Dollars zu de
minieren.

Da der schweizerische Beitrag zum Stabilisierungsfonds zug
sten von Polen im Voranschlag fiir 1990 nicht eingestellt is
wird die Zustimmung der Finanzdelegation eingeholt werden
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en, die am 13. Dezember 1989 tagt. Der schweizerische Beitrag
yire ein gewdhnlicher Vorschuss auf den ersten Nachtragskre-
dit.

4, Konsultation

Die im Vorverfahren konsultierten Bundesstellen (Finanz- und
Wirtschaftsdienst des EDA, BAWI) sind mit dem vorliegendem An-
trag einverstanden. Einen Vorbehalt haben das EDA und das EVD
beziiglich der Anrechnung der Beteiligung am Stabilisierungs-
fonds beim Rahmenkredit zugunsten der osteuropdischen Staaten
angemeldet.

5. Aufgrund der vorstehenden Ausfiihrungen beantragen wir
Ihnen, das beiliegende Beschlussesdispositiv zu genehmigen.

EIDG. FINANZDEPARTEMENT
';ffkaﬂh

Stich
Beilagen:

- Entwurf des Beschlussesdispositives
Protokollauszug an:

- EFD 13 (GS 7, WWT 3, SNB-ZH 2, SNB-BE 1)
- EDA
- EVD
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Beteiligung der Schweiz an einem Ueberbriickungskredit sowie an
einem Stabilisierungsfonds fiir Polen

1.

Aufgrund des Antrags des EFD vom ...
Aufgrund der Ergebnisse des Mitberichtsverfahrens wird

8. Dezember 1989

beschlossen:

Die Schweiz. Nationalbank wird aufgrund von Art. 4 des Bun-
desbeschlusses iiber die Mitwirkung der Schweiz an interna-

tionalen Wiahrungsmassnahmen ermdchtigt, sich am Ueberbriik-

kungskredit der Bank fiir Internationalen Zahlungsausgleich

zugunsten von Polen mit einem Beitrag von héchstens 20 Mio.
Dollar zu beteiligen.'Das EFD wird beauftragt, dem Bundes-

rat zu gegebener Zeit einen detaillierten Antrag zur Ueber-
nahme der Garantie durch den Bund zu unterbreiten.

Das EFD erhdlt den Auftrag, die fiir eine Beteiligung am
Stabilisierungsfonds fiir Polen notwendigen Verhandlungen zu
fiihren, wobei die im Antrag festgelegten allgemeinen und
speziellen Bedingungen zu beachten sind. Dabei arbeitet es
eng mit den anderen interessierten Bundesstellen zusammen.

Das EFD holt vorgingig die Einwilligung der Finanzdelega-
tion zu einem Nachtragskredit I/90 mit gewShnlichem Vor-
schuss ein.

Fiir getreuen Auszug:
Der Protokollfiihrer

dodis.ch/557:20;
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- _IHDGENQSQSCHESDEPARTEMENT
[ FUR AUSWARTIGE ANGELEGENHEITEN

DEPARTEMENT FEDERAL DES AFFAIRES ETRANGERES
DIPARTIMENTO FEDERALE DEGLI AFFARI ESTERI

Fir ¢i2 BR.-Slizung Bern, 15. Dezember 1989

~no
=
L |

|

=

An den Bundesrat

Qﬂﬂigung der Schweiz an einem Ueberbriickungskredit sowie an

dnem Stabilisierungsfonds fir Polen

Mitbericht

jim Antrag des EFD vom 08. Dezember 1989.

jir sind einverstanden mit dem Beschlussentwurf, beantragen aber,

. dass der schweizerische Beitrag nicht dem Rahmenkredit 250

Millionen Franken entnommen wird;

. dass die Bedingungen des schweizerischen Beitrages so

liberal als moglich gestaltet werden sollten.
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Begriindung
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Beim Stabilisierungsfonds handelt es sich um eine

grundlegend anderem Charakter als Jjenem der Proje

innerhalb des Rahmenkredites finanziert werden so.
ist die juristische Basis verschieden, soll sich
schweizerische Beitrag an den Fonds auf den Wahrun
stiitzen. Schliesslich wird es mit einiger Wahrsche
zu weiteren internationalen Aktionen zugungsten OSi
mitteleuropdischer Reformlander kommen {Beispiéla
wicklungsbank filir Osteuropa, Strukturfonds fur Uni
allfdllige schweizerische Beitrdge ohnehin nicht demW
kredit entnommen werden koénnen. Es scheint uns s

alle solchen Aktionen klar vom Rahmenkredit zu trennen.

Belastung des Rahmenkredites beschlossen werden, so weisi
darauf hin, dass dies Auswirkungen auf den Rahmenkred

wird, zumindest in bezug auf die vorgesehene Laufzeit.

Angesichts der Tatsache, dass eine nicht unbetrachtlich
zahl von Geberldndern ihre Beitrdge in Form von Gese
oder zu konzessionnellen Bedingungen entrichten werden
antragen wir, dass der schweizerische Beitrag gegebens
auch zu giinstigeren als den Marktkonditionen ausges@

werden kann.

FEIDGENOESSISCHES DEPARTE!
FUER AUSWAERTIGE ANGELEG

René Felber
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EIDGENOSSISCHES VOLKSWIRTSCHAFTSDEPARTEMENT
nﬁPARTEMENT FEDERAL DE L’ECONOMIE PUBLIQUE

Beme,le 1] gécembre 1989

Au fédéral

cipation de la Suisse au crédit-relais et au fonds de stabilisation pour la Pologne.

Co-rapport

proposition du DFF du 7 décembre 1989.

mes d’accord avec la décision proposée mais nous refusons de mettre la contribu-
au fonds de stabilisation sur le compte du crédit-cadre.

ticipation au fonds de stabilisation constitue une action monétaire collective. Le

, par contre, est destin€ 2 financer des mesures suisses spécifiques. Les relations
treprises ont €tablies depuis longtemps et qui se sont développées malgré la crise
que polonaise des derniéres années constituent la preuve que les produits suisses

t une importance pnmordlale pour I’économie polonmsc En considérant les actions
al h'es pays européens, qui mettent A disposition en premier lieu des crédits liés 2 des

mitures de biens, une réduction du montant disponible pour le financement d’actions
_}?_“=- quement suisses au profit d’une action monétaire collective, comportant moins de

ues financiers, affecterait la crédibilité de notre pays. En effet cela jetterait le doute sur
lle volonté de contribuer au soutien des réformes par des mesures adéquates et

DEPARTEMENT FEDERAL
"ECONOMIE PUBLIQUE

/7{?/( (A YW

J.-P. Delamuraz
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IDGENOSSISCHES FINANZDEPARTEMENT
ARTEMENT FEDERAL DES FINANCES
IPARTIMENTO FEDERALE DELLE FINANZE

3003 Bern, 19. Dezember 1989

An den Bundesrat

Beteiligqung der Schweiz an einem Ueberbriickungskredit sowie
an einem Stabilisierungsfonds fiir Polen

980.87

Stellungnahme

zum Mitbericht des EVD vom 11. Dezember 1989.

Der Zweck der vom EFD vorgeschlagenen Anrechnung des schwei-
zerischen Beitrags zum Stabilisierungsfonds fiir Polen ist
es, die Hilfe an dieses Land innerhalb des vom Bundesrat
verabschiedeten Rahmenkredits zu halten. Gerade weil damit
gerechnet werden muss, dass Hilfsaktionen fir weitere osteu-
ropdische Staaten folgen werden, darf die Hilfe an ein ein-

zelnes Land nicht Uberproportional viel Geldmittel in An-
spruch nehmen.

Faktisch werden das EDA und das EVD nicht daran gehindert,
die fiir das laufende Jahr vorgesehenen Verpflichtungen ein-
zugehen, denn der Rahmenkredit (250 Mio. Fr.) hat eine Lauf-
zeit von mindestens drei Jahren. Da der Stabilisierungsfonds
(wie dies in Briissel an der Sitzung vom 13.12.1989 der Ex-
pertengruppe beschlossen wurde) den Polen nur fiir ein Jahr
zur Verfiigung stehen soll, kann beim Ausbleiben einer ver-
ldngerung zudem damit gerechnet werden, dass der obenge-
nannte Betrag automatisch wieder freigegeben wird. In Anbe-
tracht dieses Umstandes sind wir nach wie vor der Meinung,

dass die von uns vorgeschlagene Anrechnungspflicht zumutbar
ist.

EIDG. FINANZDEPARTEMENT

R\

Stich
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NOSSISCHES FINANZDEPARTEMENT
RTEMENT FEDERAL DES FINANCES
TIMENTO FEDERALE DELLE FINANZE

3003 Bern, 19. Dezember 1989

An den Bundesrat

teiligung der Schweiz an einem Ueberbriickungskredit sowie
an einem Stabilisierungsfonds fiir Polen

980.87

Stellungnahme

lzum Mitbericht des EDA vom 15. Dezember 1989.

die Frage der Anrechnung beim Rahmenkredit fiir osteuro-
sche Staaten betrifft, verweisen wir auf unsere Stellung-
e zum Mitbericht des EVD. In bezug auf den Antrag des

, die Bedingungen des schweizerischen Beitrags so liberal
wie méglich zu gestalten, nehmen wir wie folgt Stellung:

Die fiir den Stabilisierungsfonds vorgesehene Rechtsgrundlage
" (Bundesbeschluss iiber die Mitwirkung der Schweiz an interna-
tionalen Wahrungsmassnahmen) lasst die Gewdhrung von konzes-
neller Hilfe zwar zu. Dennoch wdre dies ein Novum, das
judizierende Wirkungen fiir andere Fdlle haben miisste.
Ohne gute Argumente sollte bei internationalen Wahrungshil-
feaktionen nicht von einer marktmdssigen Verzinsung abgewi-
en werden. Dies rechtfertigt sich um so weniger, als beim
menkredit fiir die osteuropdischen Staaten die Mdglichkeit
gesehen ist (Seite 31, 1. Abs.), derartige Aktionen abzu-
keln. Wir halten daher an unserem Antrag einer marktmas-
igen Verzinsung des schweizerischen Beitrags zum Stabili-
sierungsfonds fest.

EIDG. FINANZDEPARTEMENT

S A

Stich
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SNANZDELEGATION DER EIDGENOSSISCHEN RATE
GATION PARLEMENTAIRE DES FINANCES
GAZIONE PARLAMENTARE DELLE FINANZE

S0 Bern, Parlamentsgebdude @ (031) 6168391 15. Januar 1990

An die Mitglieder
der Finanzdelegation

Beteiligung der Schweiz am Stabilisierungsfonds fiir Polen

Frau Prdsidentin
Sehr geehrte Herren National- und Sté&nderédte

Mit Korrespondenzbeschluss vom 12. Januar 1990 haben Sie dem vom
Bundesrat anbegehrten gewdhnlichen Vorschuss von 20 Millionen
Dollar fiir die Beteiligung der Schweiz am Stabilisierungsfonds
fiir Polen einstimmig zugestimmt.

Bei der Erdffnung Ihres Beschlusses stellte die Eidgendssische
Finanzverwaltung fest, dass die Bundeskanzlei im Kreditgesuch
irrtiimlicherweise einen Vorschuss von 20 Millionen Dollar statt
30 Millionen Dollar erwdhnte.

In dem Thnen bereits zugestellten Antragsbericht des EidgenOssi-
schen Finanzdepartementes vom 8. Dezember 1989 (Seite 4 Ziffer
3.2) wurde denn auch ausgefiihrt, die Beteiligung der Schweiz am
Stabilisierungsfonds fiir Polen sei mit 40 bis 50 Millionen Fran-
ken zu veranschlagen. Der Bundesrat hat am 20. Dezember 1989
entsprechend beschlossen.

Ohne Ihren Gegenbericht diirfen wir davon ausgehen, dass Sie auch

dem erhdhten Beitrag der Schweiz am Stabilisierungsfonds fiir Po-
len (30 Millionen Dollar) zustimmen.

Mit freundlichen Griissen

Der Sekretar
der Finanzdelegation

£

F. Bucher

BBB08/1

dOdiS.Ch/IS5720
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Auszug aus Protoksll
der Finanzdelegation

3 I
Tagung vom {, FE£B. 1940

—~2/40 -

EIDG. FINANZDEPARTEMENT

4.12 Beteiligung der Schweiz am Stabilisierungsfonds fir

Polen; gewOhnlicher Vorschuss von 30 Millionen Dollar.

Herr Schonenberger erldautert das Kreditbegehren. Im
Grundsatz hat die Finanzdelegation einer Beteiligung
der Schweiz an einem Ueberbriickungskredit sowie an
einem Stabilisierungsfonds fiir Polen bereits an der
a.o. Sitzung vom 13. Dezember 1989 zugestimmt. Einen
entsprechenden gewthnlichen Vorschuss in der Hohe von
20 Millionen Dollar bewilligte die Finanzdelegation
mit Korrespondenzbeschluss vom 12. Januar 1990. Die
Eidg. Finanzverwaltung stellte in der Folge fest, dass
die Bundeskanzlei im Kreditgesuch einen Vorschuss von
30 Mio Dollar hédtte anfilhren sollen. Die Finanzdele-
gation hiess aufgrund eines Rundschreibens des Sekre-

tariates der Finanzdelegation vom 15. Januar 1990
diesen hdheren Betrag ebenfalls gut.

Der Korrespondenzbeschluss (Zustimmung zu 30 Mio
Dollar) bleibt erwahrt.
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